Aire acondicionado mévil

Mobile air conditioner
Climatiseur mobile
Ar condicionado mével

Condizionatore d'aria mobile

Modelo| mode! | modéle | modelo | modello | OAC 7026 ES

Fuente de alimentacion | power source | alimentation électrique | fonte de

alimentacao | fonti di energia

220240V~

Frecuencia nominal | Rated frequency | fréquence nominale| frequéncia nominal
frequenza nominale

50Hz

Capacidad de enfriamiento | cooling capacity | capacité de rfroidissement | capacidade
de | capacita

2000W

Capacidad de calentamiento | Heating cafacwty [Capacité de

chauffage | Capacidade de aquecimento | Capacita diiscaldamento )

Condiciones nominales estandar corriente de refrigeracion | Standard rated condi
tions cooling current | Conditions nominales standard courant de refroidissement
| Condicoes nominais padrao corrente de arrefecimento | Condizioni nominali
standard corrente di raffreddamento

w

AA

Condiciones nominales estandar corriente de calentamiento] Standard rated
conditions heating current | Conditions nominales standard courant de chauffage|
Condicoes nominais padrao corrente de aquecimento | Condizioni nominali
standard corrente di riscaldamento

Condiciones nominales esténdar de potencia de refrigeracion | Standard rated
cooling capacity conditions | Conditions standard de capacite e refroidissement
nominale| Co_n,d\r?oes normais de capacidade de arrefecimento nominal | Condi-
zioni di capacita diaffreddamento nominale standar

769W

Condiciones nominales esténdar de potencia de calorffica | Standard nominal
heaunE capacry conditions | Conditions de capacite de chauffage nominale stan-
dard) Entrada de arrefecimento nominal | Condizion di capacita di riscaldamento
nominale standard

Entrada nominal de refrigeracion | Nominal cooling input | Puissance‘fri?oriﬂque
nominale | Cor}d\ﬁoes normais de capacidade de aquecimento nominal| Potenza
frigorifera nominale

785W

Potencia nominal de calefaccion | Heating power rat\ng | Puissance calorifique
Poténcia de aquecimento| Potenza frigorifera nominale | Potenza termica nominale

Corriente nominal de refrigeracion| Rated cooling current | Courant de refroidis-
sem_ent‘nomma\ | Corrente nominal de resfriamento | Corrente di raffreddamento
Jominale

3.5A

Corriente nominal de calentamiento | Rated heating current | Courant de chauffa?e
nominal | Corrente de aquecimento nominal | Corrente di riscaldamento nominale

Dimensiones | Dimensions | Di | DimensBes | Dimensioni

285+335%698

Refrigerant| refrigerante | réfrigérant | refrigerante | refrigerante

R290/80g

Nivel de potencia actistica | sound power level | Niveau de puissance acoustique |
Nivel de poténcia actstica | Livello di potenza acustica

65dB(A)

Presi6n de funcionamiento excesiva admisible descar?ar/suocidn | Excessive allowa-
ble discharge/suction operating pressure  Pression de fonctionnement admissible de
foul essive | Pressao operacional de descarga/succao permitic
fiva di onsentita eccessiva

excessiva Press

D!

26/1.0MPa

b discharae/

Presion maxima permitida descarga/succion | max. allorable p fischarg
suctio J Pression de refoulement/aspiration maximale autorisee | Pressdo maxma.
g

permitida [Pr p onsentita

32/1.2MPa

Clase de resistencia | Resistance class | Classe de resisténcia | Classe di
resistenza | Classe de résistance
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Aire acondicionado mévil

Mobile air conditioner
Climatiseur mobile
Ar condicionado mével

Condizionatore d'aria mobile

Modelo| mode! | modéle | modelo | modello | OAC 9026 ES

Fuente de alimentacion | power source | alimentation électrique | fonte de

alimentacao | fonti di energia

220240V~

Frecuencia nominal | Rated frequency | fréquence nominale| frequéncia nominal
frequenza nominale

50Hz

Capacidad de enfriamiento | cooling capacity | capacité de rfroidissement | capacidade
de | capacita

2600W

Capacidad de calentamiento | Heating cafacwty [Capacité de

chauffage | Capacidade de aquecimento | Capacita diiscaldamento )

Condiciones nominales estandar corriente de refrigeracion | Standard rated condi
tions cooling current | Conditions nominales standard courant de refroidissement
| Condicoes nominais padrao corrente de arrefecimento | Condizioni nominali
standard corrente di raffreddamento

~

.5A

Condiciones nominales estandar corriente de calentamiento] Standard rated
conditions heating current | Conditions nominales standard courant de chauffage|
Condicoes nominais padrao corrente de aquecimento | Condizioni nominali
standard corrente di riscaldamento

Condiciones nominales esténdar de potencia de refrigeracion | Standard rated
cooling capacity conditions | Conditions standard de capacite e refroidissement
nominale| Co_n,d\r?oes normais de capacidade de arrefecimento nominal | Condi-
zioni di capacita diaffreddamento nominale standar

1000W

Condiciones nominales esténdar de potencia de calorffica | Standard nominal
heaunE capacry conditions | Conditions de capacite de chauffage nominale stan-
dard) Entrada de arrefecimento nominal | Condizion di capacita di riscaldamento
nominale standard

Entrada nominal de refrigeracion | Nominal cooling input | Puissance‘fri?oriﬂque
nominale | Cor}d\ﬁoes normais de capacidade de aquecimento nominal| Potenza
frigorifera nominale

1000W

Potencia nominal de calefaccion | Heating power rat\ng | Puissance calorifique
Poténcia de aquecimento| Potenza frigorifera nominale | Potenza termica nominale

Corriente nominal de refrigeracion| Rated cooling current | Courant de refroidis-
sem_ent‘nomma\ | Corrente nominal de resfriamento | Corrente di raffreddamento
Jominale

4.5A

Corriente nominal de calentamiento | Rated heating current | Courant de chauffa?e
nominal | Corrente de aquecimento nominal | Corrente di riscaldamento nominale
Dimensiones | Dimensions | Di | Dimenses | Dimensioni

285+335%698

Refrigerant| refrigerante | réfrigérant | refrigerante | refrigerante

R290/140g

Nivel de potencia actistica | sound power level | Niveau de puissance acoustique |
Nivel de poténcia actstica | Livello di potenza acustica

65dB(A)

Presi6n de funcionamiento excesiva admisible descar?ar/suocidn | Excessive allowa-
ble discharge/suction operating pressure  Pression de fonctionnement admissible de
foul essive | Pressao operacional de descarga/succao permitic
fiva di onsentita eccessiva

excessiva Press

D!

26/1.0MPa

b discharae/

Presion maxima permitida descarga/succion | max. allorable p fischarg
suctio J Pression de refoulement/aspiration maximale autorisee | Pressdo maxma.
g

32/1.2MPa

permitida | Pressione massima di p onsentita

Clase de resistencia | Resistance class | Classe de resisténcia | Classe di
resistenza | Classe de résistance
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Aire acondicionado mévil

Mobile air conditioner
Climatiseur mobile
Ar condicionado mével

Condizionatore d'aria mobile

Modelo | model | modéle | modelo | modello | OAC9126 ES

Fuente de alimentacion | power source | alimentation électrique | fonte de

alimentacao | fonti di energia

220240V~

Frecuencia nominal | Rated frequency | fréquence nominale| frequéncia nominal
frequenza nominale

50Hz

Capacidad de enfriamiento | cooling capacity | capacité de rfroidissement | capacidade
de | capacita

2600W

Capacidad de calentamiento | Heating cafacwty [Capacité de
chauffage | Capacidade de aquecimento | Capacita diiscaldamento

Condiciones nominales estandar corriente de refrigeracion | Standard rated condi
tions cooling current | Conditions nominales standard courant de refroidissement
| Condicoes nominais padrao corrente de arrefecimento | Condizioni nominali
standard corrente di raffreddamento

2400W

~

.5A

Condiciones nominales estandar corriente de calentamiento] Standard rated
conditions heating current | Conditions nominales standard courant de chauffage|
Condicoes nominais padrao corrente de aquecimento | Condizioni nominali
standard corrente di riscaldamento

4.7A

Condiciones nominales esténdar de potencia de refrigeracion | Standard rated
cooling capacity conditions | Conditions standard de capacite e refroidissement
nominale| Co_n,d\r?oes normais de capacidade de arrefecimento nominal | Condi-
zioni di capacita diaffreddamento nominale standar

1000W

Condiciones nominales esténdar de potencia de calorffica | Standard nominal
heaunE capacry conditions | Conditions de capacite de chauffage nominale stan-
dard) Entrada de arrefecimento nominal | Condizion di capacita di riscaldamento
nominale standard

1043W

Entrada nominal de refrigeracion | Nominal cooling input | Puissance‘fri?oriﬂque
nominale | Cor}d\ﬁoes normais de capacidade de aquecimento nominal| Potenza
frigorifera nominale

1000W

Potencia nominal de calefaccion | Heating power rat\ng | Puissance calorifique
Poténcia de aquecimento| Potenza frigorifera nominale | Potenza termica nominale

1043

Corriente nominal de refrigeracion| Rated cooling current | Courant de refroidis-
sem_ent‘nomma\ | Corrente nominal de resfriamento | Corrente di raffreddamento
Jominale

4.5A

Corriente nominal de calentamiento | Rated heating current | Courant de chauffa?e
nominal | Corrente de aquecimento nominal | Corrente di riscaldamento nominale
Dimensiones | Dimensions | Di | Dimenses | Dimensioni

4.7A

285+335%698

Refrigerant| refrigerante | réfrigérant | refrigerante | refrigerante

R290/185g

Nivel de potencia actistica | sound power level | Niveau de puissance acoustique |
Nivel de poténcia actstica | Livello di potenza acustica

65dB(A)

Presi6n de funcionamiento excesiva admisible descar?ar/suocidn | Excessive allowa-
ble discharge/suction operating pressure  Pression de fonctionnement admissible de
foul essive | Pressao operacional de descarga/succao permitic
tiva di p onsentita éccessiva

excessiva Press

26/1.0MPa

b discharae/

Presion maxima permitida descarga/succion | max. allorable p fischarg
suctio J Pression de refoulement/aspiration maximale autorisee | Pressdo maxma.
g

32/1.2MPa

permitida | Pressione massima di p onsentita

Clase de resistencia | Resistance class | Classe de resisténcia | Classe di
resistenza | Classe de résistance
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Aire acondicionado mévil

Mobile air conditioner
Climatiseur mobile
Ar condicionado mével

Condizionatore d'aria mobile

Modelo| mode! | modéle | modelo | modello | OAC 12026 ES

Fuente de alimentacion | power source | alimentation électrique | fonte de

alimentacao | fonti di energia

220240V~

Frecuencia nominal | Rated frequency | fréquence nominale| frequéncia nominal
frequenza nominale

50Hz

Capacidad de enfriamiento | cooling capacity | capacité de rfroidissement | capacidade
de | capacita

3500w

Capacidad de calentamiento | Heating cafacwty [Capacité de

chauffage | Capacidade de aquecimento | Capacita diiscaldamento )

Condiciones nominales estandar corriente de refrigeracion | Standard rated condi
tions cooling current | Conditions nominales standard courant de refroidissement
| Condicoes nominais padrao corrente de arrefecimento | Condizioni nominali
standard corrente di raffreddamento

.9A

o

Condiciones nominales estandar corriente de calentamiento] Standard rated
conditions heating current | Conditions nominales standard courant de chauffage|
Condicoes nominais padrao corrente de aquecimento | Condizioni nominali
standard corrente di riscaldamento

Condiciones nominales esténdar de potencia de refrigeracion | Standard rated
cooling capacity conditions | Conditions standard de capacite e refroidissement
nominale| Co_n,d\r?oes normais de capacidade de arrefecimento nominal | Condi-
zioni di capacita diaffreddamento nominale standar

1346W

Condiciones nominales esténdar de potencia de calorffica | Standard nominal
heaunE capacry conditions | Conditions de capacite de chauffage nominale stan-
dard) Entrada de arrefecimento nominal | Condizion di capacita di riscaldamento
nominale standard

Entrada nominal de refrigeracion | Nominal cooling input | Puissance‘fri?oriﬂque
nominale | Cor}d\ﬁoes normais de capacidade de aquecimento nominal| Potenza
frigorifera nominale

1346W

Potencia nominal de calefaccion | Heating power rat\ng | Puissance calorifique
Poténcia de aquecimento| Potenza frigorifera nominale | Potenza termica nominale

Corriente nominal de refrigeracion| Rated cooling current | Courant de refroidis-
sem_ent‘nomma\ | Corrente nominal de resfriamento | Corrente di raffreddamento
Jominale

59A

Corriente nominal de calentamiento | Rated heating current | Courant de chauffa?e
nominal | Corrente de aquecimento nominal | Corrente di riscaldamento nominale
Dimensiones | Dimensions | Di | Dimenses | Dimensioni

285+335%698

Refrigerant| refrigerante | réfrigérant | refrigerante | refrigerante

R290/185g

Nivel de potencia actistica | sound power level | Niveau de puissance acoustique |
Nivel de poténcia actstica | Livello di potenza acustica

65dB(A)

Presi6n de funcionamiento excesiva admisible descar?ar/suocidn | Excessive allowa-
ble discharge/suction operating pressure  Pression de fonctionnement admissible de
foul essive | Pressao operacional de descarga/succao permitic
fiva di onsentita eccessiva

excessiva Press

D!

26/1.0MPa

b discharae/

Presion maxima permitida descarga/succion | max. allorable p fischarg
suctio J Pression de refoulement/aspiration maximale autorisee | Pressdo maxma.
g

32/1.2MPa

permitida | Pressione massima di p onsentita

Clase de resistencia | Resistance class | Classe de resisténcia | Classe di
resistenza | Classe de résistance

IPX0
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Aire acondicionado mévil

Mobile air conditioner
Climatiseur mobile
Ar condicionado mével

Condizionatore d'aria mobile

Modelo | model | modéle | modelo | modello | OAC 12126 ES

Fuente de alimentacion | power source | alimentation électrique | fonte de

alimentacao | fonti di energia

220240V~

Frecuencia nominal | Rated frequency | fréquence nominale| frequéncia nominal
frequenza nominale

50Hz

Capacidad de enfriamiento | cooling capacity | capacité de rfroidissement | capacidade
de | capacita

3500w

Capacidad de calentamiento | Heating cafacwty [Capacité de
chauffage | Capacidade de aquecimento | Capacita diiscaldamento

Condiciones nominales estandar corriente de refrigeracion | Standard rated condi
tions cooling current | Conditions nominales standard courant de refroidissement
| Condicoes nominais padrao corrente de arrefecimento | Condizioni nominali
standard corrente di raffreddamento

2600W

.9A

o

Condiciones nominales estandar corriente de calentamiento] Standard rated
conditions heating current | Conditions nominales standard courant de chauffage|
Condicoes nominais padrao corrente de aquecimento | Condizioni nominali
standard corrente di riscaldamento

4.9A

Condiciones nominales esténdar de potencia de refrigeracion | Standard rated
cooling capacity conditions | Conditions standard de capacite e refroidissement
nominale| Co_n,d\r?oes normais de capacidade de arrefecimento nominal | Condi-
zioni di capacita diaffreddamento nominale standar

1346W

Condiciones nominales esténdar de potencia de calorffica | Standard nominal
heaunE capacry conditions | Conditions de capacite de chauffage nominale stan-
dard) Entrada de arrefecimento nominal | Condizion di capacita di riscaldamento
nominale standard

1130W

Entrada nominal de refrigeracion | Nominal cooling input | Puissance‘fri?oriﬂque
nominale | Cor}d\ﬁoes normais de capacidade de aquecimento nominal| Potenza
frigorifera nominale

1346W

Potencia nominal de calefaccion | Heating power rat\ng | Puissance calorifique
Poténcia de aquecimento| Potenza frigorifera nominale | Potenza termica nominale

1130W

Corriente nominal de refrigeracion| Rated cooling current | Courant de refroidis-
sem_ent‘nomma\ | Corrente nominal de resfriamento | Corrente di raffreddamento
Jominale

59A

Corriente nominal de calentamiento | Rated heating current | Courant de chauffa?e
nominal | Corrente de aquecimento nominal | Corrente di riscaldamento nominale
Dimensiones | Dimensions | Di | Dimenses | Dimensioni

6.3A

285+335%698

Refrigerant| refrigerante | réfrigérant | refrigerante | refrigerante

R290/185g

Nivel de potencia actistica | sound power level | Niveau de puissance acoustique |
Nivel de poténcia actstica | Livello di potenza acustica

65dB(A)

Presi6n de funcionamiento excesiva admisible descar?ar/suocidn | Excessive allowa-
ble discharge/suction operating pressure  Pression de fonctionnement admissible de
foul essive | Pressao operacional de descarga/succao permitic
tiva di p onsentita éccessiva

excessiva Press

26/1.0MPa

Presion maxima permitida descarga/succion | max. allorable p discharge/
suctio J Pression de refoulement/aspiration maximale autorisee | Pressdo maxma.
g

32/1.2MPa

permitida | Pressione massima di p onsentita

Clase de resistencia | Resistance class | Classe de resisténcia | Classe di

resistenza | Classe de résistance

IPX0
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